Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!
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Denn das Land, wohin du kommst, es in Besitz
zu nehmen, ist nicht wie das Land Mizraim, aus
dem ihr gezogen seid, wo du deine Saat
ausgesat hast und mit deinem FuBB3 bewassert
hast wie einen Gemiisegarten.

ist nicht wie das Land Mizraim, sondern besser als es. Dieses
Versprechen wurde Israel bei ihrem Auszug aus Agypten
gesagt, als sie sagten, vielleicht kommen wir nicht in ein Land,
das so gut und so schon wie dieses ist. Ich hatte meinen
kénnen, dass der Vers etwas Nachteiliges vom Land Israel sagt
und so zu ihnen gesprochen hat: Es ist nicht wie das

Land Mizraim, sondern schlechter als es. Darum heif3t es

(Bam. 13:22) 12 1297 NN121 DY vay |inanl ,Chewron war
siebenfach so gut gebaut als [Zoan]”. Derselbe Mensch hatte
beide gebaut, Cham baute Zoan fir seinen Sohn Mizraim und
Chewron fur Kna'an. Und es ist Ublich, dass man erst das
Schéne baut; und dann baut man das weniger Schéne. Denn
den Abfall vom Ersten verwendet man zum Zweiten, und Uberall
kommt das Teure zuerst. Du kannst aber daraus lernen, dass
Chewron schoéner war als Zoan. Und Mizraim war das
gerlihmteste von allen La&ndern, wie es hei3t (Ber. 13:10)

DMXN YIND "N 22, wie ein Garten des Ewigen, wie das Land
Mizraim”. Und Zoan war der Ruhm von Mizraim, denn es war
der Sitz der Regierung, so heif3t es (Jesch. 30:4) 1M |yx1 4 12
.in Zoan waren seine Firsten”. Und Chewron war der
unfruchtbarste Teil von Eretz Israel, darum bestimmte man es
zum Begrébnisplatz; und trotzdem war es schoner als Zoan.

In Ketubot 112a erklaren sie in anderer Weise. Ist es denkbar,
dass einer zuerst fur seinen jlingeren Sohn ein Haus baut und
dann fur seinen alteren Sohn? Nur, Chewron war siebenmal
besser ausgebaut als Zoan. [Raschi]

aus dem ihr gezogen seid

Besser sogar als das Land Raamses, in dem ihr gewohnt habt
und das zum Besten des Landes Mizraim gehort, wie es heif3t
(Ber. 47:6) Y 2L'MA ,im Besten des Landes”. Auch es ist nicht
wie das Land Israel. [Raschi]



mit deinem FuB bewéssert hast

Im Land Mizraim musstest du zu Fuf3 (77212 ,mit deinem Fuf3")
Wasser aus dem Nil holen; und um das Land zu bewé&ssern,
musstest du deinen Schlaf verscheuchen und dich abmUhen;
und weil nur die niedriggelegenen Flachen Wasser erhielten
und nicht die hochgelegenen, brachtest du das Wasser aus der
Niederung zur Hohe empor. Aber dieses Land trinkt Wasser
vom Regen des Himmels; wéhrend du auf deinem Bett schlafst,
bewassert der Ewige niedere und hohe Fléachen, Offenes und
Verborgenes auf einmal. [Raschi]

wie einen Gemiisegarten, dem der Regen nicht gentigt und
den man mit dem Fuf3 und der Schulter bewassert. [Raschi]
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Sondern das Land, wohin ihr zieht, es in Besitz
zu nehmen, ist ein Land mit Bergen und Télern,

durch den Regen vom Himmel trinkt es Wasser.

ein Land mit Bergen und Télern

Der Berg ist besser als die Ebene; denn in der Ebene kannst du
in einem Bet Kor nur ein Kor sden. Aber in einem Bet Kor im
Gebirge funf Kor, vier an den vier Abhangen und eins auf dem
Gipfel. [Raschi]

und Talern: das ist die Ebene. [Raschi]
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Ein Land, auf das der Ewige, dein G-tt, achtet;
standig sind die Augen des Ewigen, deines
G-ttes, darauf gerichtet, vom Anfang des Jahres
bis zum Ende des Jahres.

auf das der Ewige, dein G-tt, achtet

Achtet Er denn nicht auf alle Ladnder, wie es heil3t (ljow 38:26)
YWIN N7 YIN 7V 1'0NnY |, l&sst regnen auf die Erde, nicht
Menschen”? Nur, wenn man so sagen darf, Er achtet nur auf das
Land Israel, und durch die Beachtung, die Er ihm schenkt,
beachtet Er auch alle anderen Lander. [Raschi]

stindig sind die Augen des Ewigen, deines G-ttes, darauf
gerichtet, um zu sehen, was es braucht, und neue
Bestimmungen fir es zu treffen, manchmal zum Guten,
manchmal zu ..., wie in Rosch haSchana (17b) vorkommt.
[Raschi]

vom Anfang des Jahres
Am Anfang des Jahres wird bestimmt, was am Ende sein soll.
[Raschi aus Rosch haSchana 8a]
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Und es wird sein, wenn ihr gehorchen werdet
Meinen Geboten, die Ich euch heute befehle, zu
lieben den Ewigen, euren G-tt, und Ihm zu
dienen mit eurem ganzen Herzen und mit eurer
ganzen Seele.

Und es wird sein, wenn ihr gehorchen werdet

.Es wird sein” bezieht sich auf das oben Gesagte (Vers 11)
D'N NRYR D'NYN 10N7? ,vom Regen des Himmels trinkt es
Wasser”. [Raschi]

Und es wird sein, wenn ihr gehorchen werdet

WRYR VY oK n'l, wortl. ,Und es wird sein, wenn ihr héren,
horen werdet”. Wenn du auf das Alte horst (UnY Ow), wirst du
auch das Neue verstehen (1unwn).

Ebenso (Dew. 8:19) naWn NaYw X n'Al ,wenn du vergessen
wirst”, wenn du anfangst zu vergessen, wirst du schlief3lich alles
vergessen. Denn so steht in Megilat Chassidim, wenn du mich
einen Tag verlaBt, verlasse Ich dich zwei Tage. [Raschi]

euch heute befehle
Sie sollen euch stets neu sein, als ob ihr sie an demselben Tag
erst gehort hattet. [Raschi]

zu lieben den Ewigen

Sage nicht, ich lerne Torah, um reich zu werden, um ,Raw”
genannt zu werden, um Lohn zu empfangen. Sondern alles, was
ihr tut, das tut aus Liebe; die Ehre wird schlieBlich auch
kommen. [Raschi aus Nedarim 62a]

Ilhm zu dienen mit eurem ganzen Herzen

Der Dienst mit dem Herzen — das ist das Gebet.

Das Gebet wird ,Dienst” (NTiaV) genannt, so heilt es

standig dienst”. Gab es denn einen Opferdienst in Bawel? Nur
dadurch, dass er betete, wie es heif3t (Dan. 6:11) |nma |41

‘12 "% ,und die Fenster waren bei ihm gedffnet”. Ebenso heil3t
es bei David (Teh. 141:2) 91197 N 'M?9R |ian ,Moge mein
Gebet wie Raucherwerk (Ketoret) vor Dir sein”. [Raschi]

mit eurem ganzen Herzen und mit eurer ganzen Seele

Die Torah hat doch bereits ermahnt (Dew. 6:5) 7127 722

W91 7221 ,mit deinem ganzen Herzen und deiner ganzen
Seele”? Nur, dort ist eine Ermahnung fir den einzelnen und hier
fur die Gemeinde. [Raschi]
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Dann werde Ich Regen geben eurem Land zu
seiner Zeit, Friihregen und Spéatregen, damit du
einsammelst dein Getreide und deinen Most und
dein Ol.

Dann werde Ich Regen geben eurem Land
Wenn ihr getan habt, was eure Aufgabe ist, so werde Ich tun,
was Meine Aufgabe ist. [Raschi]

Frithregen
it Frihregen”, der Regen, der nach der Aussaat fallt und die
Erde und die Saaten trankt. [Raschi]

Spatregen

vipm ,Spatregen”, der Regen, der kurz vor der Ernte féllt, um
das Getreide im Halm anschwellen zu machen. Das Wort
Malkosch bedeutet etwas Spétes, wie wir Ubersetzen (Ber. 30:42)
[277 D'avun Nl dass die Spatgeborenen Lawan gehorten” —
N'WP2. Andere Erklarung: darum wird er malkosch genannt, weil
er auf die Ahren (melilot) und die Halme (Kaschin) herabfallt.
[Raschi]

damit du einsammelst dein Getreide

Du wirst es ins Haus bringen und nicht deine Feinde; wie es
heil3t (Jesch. 62:8,9) 1N22R! I'9DXA 13 ... 2XT NX AR DK ,ich
werde dein Getreide nicht weiter geben ... sondern, die es
einsammeln, werden es essen”. Und nicht, wie es heif3t (Ri. 6:3)
NI VT DX N1, wenn Israel sate”. [Raschi]
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Ich werde Gras wachsen lassen auf deinem Feld
fiir dein Vieh, und du wirst essen und satt
werden.

Ich werde Gras wachsen lassen: dass du nicht nétig hast, das
Vieh in die Wisten zu treiben.

Andere Erklarung: du wirst dein Getreide den ganzen Winter
hindurch abschneiden und deinem Vieh verfittern und deine
Hand nur 30 Tage vor der Ernte davon zurlckhalten, und es wird
doch nicht weniger Ertrag an Kérnern bringen. [Raschi]

und du wirst essen und satt werden
Das ist eine neue Segnung, dass Segen im Brot in deinem
Inneren sein wird: ,,du wirst essen und satt werden”. [Raschi]
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Hiitet euch aber, dass sich euer Herz nicht
verfiihren lasst und ihr abweicht und fremden
Gottern dient und ihr euch vor ihnen blickt.

ihr abweicht und fremden Géttern dient

Wenn die Gedanken eines Menschen von G-tt abweichen, in
diesem Augenblick schon ist es, als wirde er ,fremden Géttern
dienen”. [Rabbi Israel Baal Schem Tow]

euer Herz nicht verfiihren lasst und ihr abweicht und
fremden Gottern dient und ihr euch vor ihnen biickt
Sieben Worte hintereinander D"INX D'N7X DNTAY! DNIDI D117
DN? DNYNNYNI enden mit einem 07N, und dem entspricht der
Vers (Schir haSchirim 5:2) WwWiNAY mnn mlit M1 mnx 17 'nna
(,Offne mir, meine Schwester, meine Freundin, mein Taubchen,
mein Reines, denn mein Kopf [ist voll Tau, meine Locken von
Tropfen der Nacht]”) — sieben Worte hintereinander enden mit
einem 1”11,

Das lehrt: Wer dem Goétzendienst Anerkennung gibt (wie es
heif3t ,,dass ihr nicht abweicht und fremden Gottern dient”),
verleugnet die gesamten 10 Gebote (1”1'), die in 40 Tagen (D”n)
gegeben wurde.

Auch entsprechen die sieben |”'n den sieben Makeln (J'"nin)
der Gotzen, wie es heif3t (Teh. 115:5-7)

2T N71 D7 N2 @ ,Mund haben sie und reden nicht”;

INT' 7] DR DY @ , Augen haben sie und sehen nicht”;

1Nt N7 0n? 0TX @ ,Ohren haben sie und hdren nicht”;

[N 21 007 Q8 @ ,Nase haben sie und riechen nicht”;

[ 871 00T © |, mit ihren Handen, sie greifen nicht”;

1370' ¥71 D220 © |, mit ihren FuBen, sie gehen nicht”,

DN 10! K7 @ ,sie reden nicht mit ihrer Kehle”. [Baal haTurim]
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Denn es wiirde entbrennen der Zorn des Ewigen
liber euch, Er wiirde den Himmel verschlieBen
und es gabe keinen Regen, der Erdboden wiirde
seinen Ertrag nicht bringen; ihr wiirdet bald
vernichtet werden von dem guten Land weg, das
der Ewige euch gibt.
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So nehmt euch diese Meine Worte zu Herzen
und in eure Seele, ihr sollt sie als Zeichen auf
eure Hand binden, und sie sollen als
Merkzeichen zwischen euren Augen sein.
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Und lehrt sie euren Kindern, von ihnen zu reden,
wenn du sitzt in deinem Haus und wenn du
gehst auf dem Weg und wenn du dich
niederlegst und wenn du aufstehst.
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Und schreibe sie an die Pfosten deines Hauses
und an deine Tore.
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Damit sich mehren eure Lebenstage und die
Lebenstage eurer Kinder auf dem Boden, den
der Ewige zugeschworen hat euren Vatern,
ihnen zu geben, solange wie die Tage des
Himmels dauern liber der Erde.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

19. Tag wTINY v’ On
Kap. 90 — Ende 96 1”¥ p1a q10 — 'Y paa

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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Denn wenn ihr halten werdet dieses ganze
Gebot, das ich euch befehle, es zu tun, zu lieben
den Ewigen, euren G-tt, zu gehen in allen Seinen
Wegen und lhm anzuhangen:

DY DOWT) D109 TPRT DHIHI TN M WM
‘DD DRIV D7)
Dann wird der Ewige vertreiben alle diese

Volker vor euch; ihr werdet Volker besiegen, die
groBer und machtiger sind als ihr.
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Jeder Ort, auf den eure FuBBsohle treten wird,
soll euch gehoren; von der Wiiste im Siiden bis
zum Libanon im Norden, von dem Strom, dem
Strom Euphrat, bis an das westliche Meer soll
euer Gebiet sein.

Strom: grofer Fluss
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Niemand soll vor euch bestehen kénnen; Angst
und Furcht vor euch wird der Ewige, euer G-tt,
legen iiber das ganze Land, das ihr betreten
werdet, so wie Er euch versprochen hat.



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).
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Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Diese Webseite sollte nur an einem Ort verwendet werden, an
dem Limud ha-Torah erlaubt ist.
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